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1. A sa 205eme séance pieN1e“e, tenue le 2 pai 19%9 (AIAC 2k /50) ,
1'Assemblée générale a renvoyé & la Commisalon politique spéclele la
question de 1a "@emande d'admiesion d'Israél & 1'Organisation des Nations
Unies", en relation avec la recommandation que le Conleil de sécurité avait
faite & l'Assemb1ée générale d'admetire Isreél 3 l'Organisation des Fations
Unies (AfBlB), 1'Assemblée avait precudemment renvoyé cette question & la
Premidre Commission.

= La Commission a consacré dix séances (zes 428me & Slime séances),
tenues entre le 3 et le 9 mai 1949, & 1'examen de cette question. :
B A %a L28&me sésnce, le représentant du Salvador a.prééanté un projet
de résolution proposant d‘inviter le Gouvernebent d'Isreél & envoyer un .
représentant chargé de partiéiper, sang drolt de vbte, au ddbat éé'la
Commissiodhpolitique spéciale, afin de pouvolr définii devant la Cormiesion
la position gu'il adopte & 1l'égard de la suite & donner aux Résclutions de -
1'Assemblée générale relatives & l'internationalisation de Jérusalen et

des ei‘lvi“ons ainei qu'fu problime des réfuglée (a/ac.24/60).

b, Les dé€légations de "'Australie et du Danemark ont présenté des
amenﬂamsnts (A/AC. 2h /65 et A/Af .24 /66), & la suite desquels le projet

de résolution du Salvador a été revisé (A/AC.24/60/Rev.1); ce nouveau
texte invitait le Gouvernement d'Isrsél & envoyer & la Cermision politique
spéclale un représentant chargé de répendre aux questions que la Commission
désireralt lul poser et de faire les déclarations qu'elle Jugerait utileé,
avant qu‘elle'préscnte a 1'Aseembléé,géuérale un rapport sur la guestion

de la demande d}admiséion d 'Israel a l'Organisation.des Nations Uniles,
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5 A la hzéme.séance, 1'Argentine a présenté un autre projet de
résolution (A/AC.E&/BI); invitant le Saint Sitge & blen voulolr énoncer,
sous Torme de rapport, les garanties qui, selon son opinion, seraient
'nééessairea pour protéger les Lieux salnts ef en assurer le 1libre ;océso
Les représentants de la Gréce et de 1'Arabie saoudite ont présenté des
amendements & ce projet (A/AC.24/63 et A/AC.24/67/Rev.1), proposant
~ d'étendre cette invitation au Patriarcat orthodoxe et aux autorités
religieuseé nusulmanes représentées par le Conseil suprfme de 1°Ulema

de Al~Azhar. ‘ _

6. Au cours de la méme séance, le représentant de 1'Irak a présentd

un projet de résolution.(ﬁjlﬂ.?h/%h, demandsnt, ea raison de 1'abstention 4
des membres permanents,_d'inviter le Cqﬁeeil de sécurité & "fournir des
précisions complémentaires sur la valeur du vote auquel a donné lieu la
demande d'admission d'Isreél & 1'Organisatlon des Nations Unles"; "sans

pré Juger la discussion de 1a'question guant au fond", ce projet demandait,
d 'autre pari, l'avis consultatif de la Cour luternationale de duetice sur
la nature de ce vote. ' | -

T Le repréﬂentant du Royaume~Unl a déclaré que oa délégation, en

8 'abstenant lors du vote au Consell de secu.ite, g'étalt conformée & la
pratique suivie au Conseil par les cinq membres permanents; 1l a réaffirmé
que 1'abstention d'un des memhres permanents he constituait pas un veto et
qu'une telle gbstentlion permettait au Consell de prendre une décislon lorsgus
sept de ses membres ou plus votalent pour une résolution 'qui ne recueillaii
pas le vote affirmatif de l'un des membres_pérmanents, :

8. A le blidpe séance, le représentant de 1'Irak a déclaré quc, sensible
au ton géndral du débet, 11 n'insisterait pas pour que son projJet de
résolution fit mis aux voix; mais 11 s! 68y reserve le droit, le cas échéant,
de soulever ultéxrdeurement cette quostion soit devant ;a Commission, solt
devant 1l'Ascemblée generale. :

o. A la Llhme séance, aprés un vote par appel ﬁominal,;ad dours duguel
35:mémbres ont voté pour le projet de résdlutiot' 6 membres contre, avec
‘11 sbstentione (pour le détall du serutin, voir A/AC.24/SR.44), la Commisszo=
@ adopté le proget de résolution modifié présenté par le Salvador, qui
1ncorporait les amendements proposés par 1’ﬁust'alic et le Danemzrk
(A/AC.2L/60/Rev.1) et invitait le Gouvernement d'Tsradl & envoyer un
g repréeentant & la Commission.
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10. Au cours des L46éme, h?éme; Lh8&me, 50tme et Slétme séances, le
représentant d'Isradl a répondu aux questions que lul ont posées les
représentants de la Pologne, du Liben, du Salvador, de la Gréce, du _
Dansemark, de l'Argentine, de la Belgique et ds Cuba. Ie texte intégral
des questions et des réponses figure dans les comptes rendus ahdlytiQues
de ces séences (A/AC.24/SR.46, 47, 48, 50 et 51). '
11. La Commission a poursuivi 1l'examsn du projet de résolution présenté
par 1!'Argentine (A/AC.24/61) ot des emendements & ce vrojet (A/AC.24/63
et A/ﬁC;Ek/BT/Re§Ll). Sur la proposition du représentent du Danemark,

la Commission a décidé, rar 21 voix contre 20, avec 6 abstentions,
d'ajourner le débat sur ce projet de résolution Jusqu'au moment oii le
représentant 4'Isredl auralt défini 1'autitade de son Gouvernement touchant,
la mise en oeuvre des Résolutions adoptdes par 1'Agsemblée generale le

29 novembre 1947 et le 11 décsmbre 1948. _ '

12, Lors de la quarante-cinquitme eéence, le représentant du Liban a
présenté un projet de résolution (A/AC.24/62) proposent d'ajourner toute
décision guant & l'admission d'Isradl & 1'Organisation des Nations Unies
jusqu'd ce que le Gouvernement d'Isradl "1) ait accepté le principe de g _
l'inﬁerﬁationalisation de Jérus&lem,'et 2) alt accepté le principe du
1ibre retonr dens leurs foyers des réfugiés qui déeirent y-éntrer" et de
donner pour‘inétructions 5% la Commission de conciiiation des Natlons Un*es
pour lé Palestine d'engager des négoriations avec le Gouvernement d'Israsl .
en vue de faire affirmer par ce dernisr qu'il accepte 1lss deux principea
rappelés au paragraphe 1 ci-deseus, et de faire rapport 4 1'Asgemblés
générale lors de sa quatriime session ordinaire". Ce projet de résolution,
a, par la suite, fait 1l'cblet de modifications lors des quarante-neuviéme
et cinquantilme séences. Scus sa forme définitive, (A/AC.24/62/Rev.3),

le dispositif du projet de résolution recommandait a l'Assemblée générale
d'ejourner & sa Quatriéme sessicn ordineire toute décision quant a :

1'admission d'Israé“ l‘Organlsauion des Nations Unies.
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15, Lora de la h?eme séance, le repreaentant de l'ﬂustralie a présenté
un proJjet de r&solutiou redige couJoinuemeut par l'Australxe le Canadea,
le Guatemala, Haiti le Panama, les Etats-Unis et 1'Uruguay (A/AC.24/68),
recommandant & 1'Assemblde gencrale_d admettre Israél & 1'Organisatlon des
Nabions Unies. N

lh. Lors de la 51éme seance, le représentant de 1‘Argentine a retiré

Ten projet de reaolut101 qu'il avait présenté et qui invitait le
Saint-Sieége & Talre connaitrg gon avis. A la suite de la decision.priae

_ par le repréeentant de i'Argéﬁtine, les représentants de la Gréce et

de l'Arabia‘saou&ite ont retiré les amendements qu'ils proposgalent

*- d'apporter au pr;jet de résolution.

15 Le représentant de l'Argentine a Gcmandé toutefols gue le rapport de
la Coumission politique egécialé'é 1'Assemblde générale exprime le voeu

de la Cqmmission selon leqﬁel la Commisaion defconciiiation des Nations
Unies, en étuﬂiant la gquestion de 1'internationalisation de Jérugalem,
ainsl que les moyens ﬁe protéger les Lieux saints et d'en permettre le
~1ibre accés, selon les RE‘BOluJﬁiDHB adoptéea par 1'Assemblée générale

les 29 noverbre 1947 et 11 décembre 1948, devrait tenir compte de l*opinion
du Saint Siege et des autres autorités religieuses gui dégireraient faire
cbhugftre leur position en la matiére a la Commisgion de conciliation dans
un délai faisonn&ble, gous fofme de rﬁpport éerit ou de déciaration verbale.
Il a falt valoir que le rapport devrait également mentionner le fait que
la Commission politique spéciale a pris acte des assurances données par le
représentant de 1'Etat d'Israél en cé qui concerne l'internationalisation
' de'Jérusalcm, notamment les garanties gqui protégeraient les Lieux saints
el en permettraient le libre accés. _— _

38, - 18 Comite, par 38 voix contre 6, avec 11 abstentions, a accepté la
propositioq au représentant de 1 Argentine tendant & porter ces obserﬁatinns
au rapport.

17« Le repr ésentant de la Norvége, appuyé par les repréaéntants du
Danemark et de la Suede, a demandé que le rapport Tasse mention du Comité

des €glises pour les affaires internationales, organisation créée par le

Consell oecuménique des églises, ét 1'International Migeiorary Conneil
(Conseil international des miqsions) p 11 était falt mention d'autzes
aﬁtorites religieuses., .
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18, le Comité a mis aux voix le projet.de résolution présenté par le ILiban
(A/AC.éh/éEfRevej); qui a été repoussé par 25 volx contre 19, &vec
12-abstentione, comme eult ‘ gl

ont votd pour : Indé, Iran, Irak, Libvan, Pakistan, Arable ssoudite,

Siam, Suede, Syrie, Turquis, Eoyaume—ﬂhi,:Yéméh,
Afghanistan, Bréell, Blrmanle, Dansmark, Egypte,
Ethiople, Grece. _

ont voté contrs i Guatemala, Halsl, Honduras, Islands, Libéria,

Nouvelle-Zélande, Nicaragua, Norvege, Penama,

Paraguay, Philippines, Pologns, République soclaliste
sovidtique d'kaaine,'Union ies Républiquas'sdcialistef
soviétiq_'ueﬁ. , Btata~Unis d'Amérique, Uruguay, Yougoslav
Argentine, Australie, République sociellste soviétique -
de Biélorussis, Canada, Colombie, Cuba, Tchécoslovaguis
Repub]iq;a Dominicaine,

- Se_sont abstenus 3 Luxembourg, Mexilque, I’a.ys-Bas, Perou, Union

Sud-Africalne, Venezusla, Belgique, Bolivis, Cnili,-
Chine, Equateur, France. | - e,

19. Le Chili a proposé un amendement (A/AC.2k/69) au projet de résolution
présenté conjointement par 1l'Australie, le Canada, les Etaté—ﬂnis d'ﬁméri_cjue,
le Guatémala, Heiti, le Paneme et 1'Uruguay (A/AC.24/68), qul ajoutait aux
considérents un rappel des Répolutions adopides par 1l'Assemblée générale,
les 29 novembre 1947 et 11 décembre 1948, ainsi qu'une mention des
explications don.nees par le représentant du Gouvernement 4! Ia“ae'l en ce

qui concerne la mise en oeuvre desdites résolutions.

20. ILe deuxiéme paragraphe de l'emendement proposé par le Chili a.l &té
retiré & la demande des pays qui aveient présenté conjointement le prodet

Ge résolution et parce que la délégation chilienne estimalt que la |
déclaration rédigée par l'Argentine, qui figure dans le présent rapport,
répondait aux mémes fins. Un additif eu deuxidme pa.ré,gra.phe de l'amendement
chilien, qu'availt proposé le représentant du Pérou ( AfAC.Qh[?? a également
été retiré. _.

21, I'emendemsnt présenté psr le Chili, sous sa forme revisée, a &t6
adoptée par 27 volx contre 7, avec 21 ahstentions.

22, Enfin, le projet de résolution conjoint, sous sa forme amendée, a été-
mis aux volx per appel nominal. Il a éié adopté par 33 voix contre 11,

avec 15 abstentions, corme suit @
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Ont voté pour - Argentine, Australle, République soclaliste soviétiqu
de Biélorussie, Canada, Chili, Chine, Colombie,"
Costa-Rica, Cuba, Tchécoslovaqule, Républigus
Dominicaine, Equateur, Guatemals, Halti, Honduras,
Islande, Libéria, Mexigue, Pays-Bes, Nouvells-Zélande

Nicaragua, Norvége, Pensme, Parsguay, Pérou,
Philippines, Pologne, République socialiste sovidtique
A4'Ukraine, Union dos Républiques socialistes
soviétiques, Etats-Unis d'Amérique, Uruguay,
- Venezuels, Yoﬁgcsl&vie. .

Ont voié contre ¢ Birmenie, Egypte, Inde, Iran, Irak, Liban, Pakistan,
Arabie aalondi-te , Syrie, Yémen, Afghanistan.

Ss_sont abstenus : Bslgicue, Bolivie, Brésil, Denemark, Ethiopie,

France, Gréce, Luxembourg, Siem, Susde, Turquie,
| Union Sud-Africaine, Royaume-Uni.
23, La Commission politique Bpéciale-recommanda;en conséquence, &
l‘Asseﬁblés générale, d'adopter la résolution sulvante i _
DEMANDE D'ADMISSION D'ISRAEL A L'CORGANISATICN DES NATIONS UNIES
Ayant reqgu le rapport du Conseil de sécurlté relatif & la demende
- d'admission 4'Israsl 4 1'Organisation des Nations Unies- (a/818),
Notant que, de l'avis du Consell de sécurité, Ierasl est un Etatl:
pacifique, capable ds remplir les obligations de la Charte et disposé &
le fairs,
liotant que le Conseil de sécurité a recommandé & 1'Assemblée générale
d'edmotbre Isradl & 1'Organisation des Nations Unies,
Prenant acte, en outre , de la déclaration d'Israél par laquelle ce

dernier 'broepte sans réserve aucune, les obligations découlant de la Charte
dee Nations Uniss et s'engege & les observer du Jour ol il deviendra -
Mombre des Nations Unled' (5/1093), i ‘

Pappelant ses résolutions du 29 novembre 1947 et du 11 décerbre 1948,
et prenant acte des déclarations et explications du représentant du
Gouvernement d'Isragl en ce qui concerne la mise en ceuvre desdites
Résolutions,

L'Assemblée générale

Remplissant lee foncbtions -qui lul incombent aux termes de 1'Artiels 4
de la Charte et de ltarticle 125 de son réglement :intérieur,

1ls Décide qu'Ieradl est un Etat pacifigue qul accepte les obligations
de la Charte, est capsble de remplir lesdites obligations et est disposé
& le faire; )
2. Dicide d’admettre Israéi_é 1'0rganisation des Naticns Unies.

-





